





































































































































































































































































































GEONOMASTICOS CARIOCAS DE PROCEDENCIA INDIGENA 97

Com éste nome idenifica-se, igualmente, um mondlito ou ilha ro-
chosa, observdvel ao sul da Pedra de Calembd ou Ubaeté (q.v.),
na baixada de lodo e areia de Jacarepagui (q.v.).

URUCUMIRIM — Alt. Urugumiri. Corr. efrugi-marim. Sign. ‘a menor
das abelhas grandes’; ‘a pequena uru¢u’. Nome de uma casta de
abelhas amarelas, mitdas, também ditas wruguis, por ser menor
do que a urugu fulva (Tngona Subterranea).

Era o nome de uma famosa palicada, dita também [biraguacu-
marim, defendida por francéses e tamoios, estabelecida a foz do rio
Carioca (q.v.), enseada do Flamengo, e com dominio sdbre o morro
da Gloria, que entdo era uma semi-ilha contornada pelo rio Carioca
e seu brago denominado Catete (q.v.).

Esse reduto franco-tamoio que emprestou a praia do Flamengo,
antes dos Namorados, sua primitiva denominacdo, foi atacado e
conquistado a 20 de janeiro de 1567 por Mem de Sd, coadjuvado
por seu sobrinho Esticio de Sd, que veio a falecer em conseqiiéncia
de ferimento produzido por flexa durante uma escaramuga,

Milliet de Saint-Adolphe, no Diciondrio Geogrdfico, Historico e
Descnilivo do Império do Brasil, refere-se ao onomistico como
designativo de uma ilha da baia de Niteréi onde Villegaignon se
fortificou no século XVII. 15 Essa ilha, que devia ser a da Carioca
(q.v.), vem também mencionada nas cartas de Mem de Si a Corte
de Lisboa, numa das quais, datada de 16 de junho de 1660, diz o
Governador-geral que havia “atacado e conquistado ao cabo de dois
dias ¢ duas noites de combate a fortaleza mais célebre do mundo”

URUPIRA — Corr. uru-pird. Sign. ‘o cesto do peixe’. Pode ser também
corruptela de yuru-pird, expressando ‘a boca, a entrada ou covo do
peixe’.

Nome pelo qual os indios designavam a maior ilha ocednica do
grupo de Guaratiba (q.v.), hoje conhecida por Ilha das Palmas.

Consignado em antigas cartas de navegacio da Armada, éste nome
¢ atualmente desconhecido por completo, inclusive pelos velhos pes-
cadores da barra de Guaratiba,

2 J C. R. Milliet de Saint-Adolphe — Op. cit., p. 749. :
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ABREVIATURAS

Alt. = alteracio
Corr. — corruptela
Etim. — etimologia

P pp- = pdgina, piginas
(g- v.) = quod vide, queira ver
Sign. — significa
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A CRITICA SOBRE “LUfS GAMA E SUAS POESIAS SATI{RICAS"

O estudo de J. Romao da Silva tem o mérito de situar o seu biografado
no lugar que lhe compete. Nao exagera. Nao faz mnarrativa enternecida.
Vé Luis Gama comyo @le foi com os seus defeitos e as suas qualidades.
Humanamente, no seu meio e na sua época, meio de farisaismo e de revo-
lucdes, época de transformacoes e de idéias para um mundo melhor com
mais justica e liberdade. Pelo equilibrio com que foi escrito, vem trazer
excelente contribuicdo aos estudiosos da nossa liferatura. Sera lido em
confianca e — 0 que mais importa — é despretensioso para que cada qual
veja ,por si mesmo, o merecimento que a critica nao lhe pode recusar”.

M. PauvlLo FILHO
“Correio da Manha”, 19-12-54

O autor é um jovem escritor e escritor que com éle vem grandes e
muitas afinidades. Nao apenas a da raca, mas igualmente a da tenacidade
com que, menino humilde, érfao, perdido no sertao do Piaui, soube vencer
tremendas dificuldades, agravadas pelo preconceito de cor, e abrir cami-
nho na vida. Bsse livro é um ensaio vivo, interessante, agil, eserito com
arte e com abundancia de informacoes”.

R. MAGALHAES JUNIOR
“Diario de Noticias”, 5-12-54

*

“Trabalho de pesquisa, caracterizado sobrefudo, pela originalidade com
gue sdo focalizados alguns aspectos ainda pouco analisados da poesia de



Luis Gama, o ensaio de J. Romdo da Silva representa contribui¢do valiosa
para a historia de nossa literatura”.

JOSE CONDE
“Correio da Manha”, 25-11-54

Um estudo criterioso, original e amplo sobre o grande abolicionista.
As suas poesias satiricas sdo anotadas com grande conhecimento do poeta
e da sua época.
(GERALDO DE FREITAS
“O Cruzeiro”, 22-11-55

Trata-se de trabalho de pesquisa e de tenacidade, fruto de longo e
amadurecido estudo, que vem iluminar de luz nova a efxgie do poeta e tri-
buno da aboli¢ao, do heréi popular considerado por Oto Maria Carpeaux
o primeiro representante de importancia da poesia a servico do abolicio-
nismo no Brasil.

MARIA DE LOURDES TEIXEIRA
“Folha da Manha”, de S. Paulo

*

O poeta e homem extraordinario que foi Luis Gama bem merecia éste
livro, uma biografia calida, um estudo critico cheio de vico, como € o que
Ihe dedlcou o escritor J. Romao da Silva, em Luis Gama e suas Poesias
Satiricas.

; RauL LiMa
“Diario de Noticias”, 5-12-54

*

J4 ndo se podera dizer que Luis Gama haja sido esquecido e que nao
ha sbbre sua vida, sua personalidade e sua poesia o livro que era de dese-
jar: ha agora o 11vr0 de J. Romao da Silva. Um trabalho consciencioso
de recomposicao de uma vida em suas linhas fundamentais e de reavalia-
¢ao de seu génio satirico.

WALDEMAR CAVALCANTI
“O Jornal”, 28-11-54

* ‘

Este estudo tem o mérito de lhe atualizar a figura tao digna, sob
varios aspectos, de um ensaio substancioso como o que lhe acaba de con-
sagrar o sr. J. Romao da Silva.

BERILO NEVES
“Jornal do Comércio”, 12-6-55

*

A virtude do trabalho de J. Romao da Silva esta na dissecacio das
poesias e nas observacoes das contradicoes nelas contidas, possibilitando
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a devida compreenséo da vida e do valor do poeta e abolicionista. Leva-o
para a historia literaria como éle estd na histéria do Brasil.

GESNER MORGADO
“Correio da Manha”, 15-6-55

x

O intuito do autor é mostrar que Luis Gama nao foi apenas o conhe-
cido abolicionista mas também um poeta de mérito. Para definir o valor
literaro de Luis Gama, procurou J. Romao da Silva num estilo claro e
vigoroso, bem conduzido, relacionar o homem com o seu passado e a obra
com as idéias do abolicionista, sem perder de vista fatores de ordem psi-
cologica, moral e social que intervieram na formacao de Gama e condicio-
naram o advento do bardo impenitente.

RENATO JOBIM
“Diario Carioca”, 5-6-55

Trata-se de trabalho de alto valor eritico, literario e, ao mesmo tempo,
de aspecto civico, porquanto, com éle pretende o autor limpar o pé do
esquecimento que comeca a cobrir nos dominios das letras o nome aureo-
lado de Luis Gama. Rom&o da Silva procura fazer servico de reivindicacao
historica, provando que o antigo escravo, copeiro, engomador, soldado, o
espirifo inquieto expulso das fileiras da Forca Publica e demtido do servico
publico por insubordinado, foi um intelectual, um poeta espontineo, vibra-
til, mau grado, por vézes, incorrecoes de linguagem,

CARLOS XAVIER
na Federacao das Academias de Letras
do Brasil — “Jornal do Comeércio”,
11-12-54

O livro de J. Romao da Silva foi uma iniciativa feliz e merecedora dos
melhores aplausos. O estudo que féz do poeta, com a simpatia e a honesti-
dade que ésse jovem escritor sempre dedica aos seus trabalhos, é dos mais
completcs e brilhantes. J. Romao da Silva, que dispde de excelentes quali-
dades de critico e de investigador, féz um esfudo erudito e consciencioso,
e merece aplausos por se tratar duma justa homenagem prestada a um
dos mais belos espiritos de nossa terra, cujo nome ficou gloriosamente
vinculado a mais humanitaria campanha que ja se realizou no Brasil.

OTHON COSTA
Na F.A.L.B. — ‘“J. Comércio”, 11-12-54
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Um jovem escritor brasileiro, J. Romao da Silva, apaixonou-se por um
dos temas mais sugestivos do nosso passado literario e histérico — a figura
de Luis Gama — e agora nos deu um vibrante e interessantissimo estudo
acérca do grande negro baiano. O livro traz um apéndice delicioso: a cole-
cao das poesias de Luis Gama, que o autor estuda com agudo senso critico.

Mvucio Lo
na Academia Brasileira de Letras,
13-12-54 — J. C., 14-12-54

Este livro fol composto e impresso pela Grafica-Editora HELIUS, Ltda.,
Rua General Pedra, 140, Rio de Janeiro - Estado da Guanabara — Brasil
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Alguns livros sobre

MACHADO DE ASSIS

Publicados:

AvuGusTO MEYER
MACHADO DE ABSSIS

EucENio GOMES
MACHADO DE ASSIS

Dirce CORTES RIEDEL

O TEMPO NO ROMANCE
MACHADEANO

AFRANTIO COUTINHO

A FILOSOFIA DE MACHADO
DE ASSIS

ASTROJILDO PEREIRA
MACHADO DE ASSIS

MovysEs VELLINHO
MACHADO DE ASSIS

A sair breve:

J. GALANTE DE SOUZA

O NEGRO NA VIDA E NA
OBRA DE MACHADO DE
ASSIS

Francisca BasTos CORDEIRO

MACHADO DE ASSIS QUE EU
CONHECI

LIVRARIA SAO JOSE
RIO DE JANEIRO
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, - COLEGCAO “ENSAIOS”

| 1 — 0 PRETO NO BRANCO —, K Exegese de um poema de Manuel

: Bandeira — por Lédo Ivo. Andlise e explicacdo dos processos e da
cringio poética do autor do “Mafud do Malungo” — Volume de 90
: g T RE T T S A S R G S DR SR I R i by 100,00

| 2 — INGLATERRA — Notas breves e consideracdes & margem — por Cas-
tilhos Coycochéa. Uma visio raplda e segura dos costumes, habitos e
curiosidades do povo inglés, na linguagem clara e personalissimga do
autor. — Volume de 90 paginas, brochado .......................... 100,00

3 — ESFINGE CLARA — palavras-puxa-palavra em Carlos Drumond de
Andrade — por Athon Moacyr Garcia. Constitui éste opusculo mais
uméa das manlifestacées da critica cientifica gque comec¢a agora a
aparecer no Brasil. Estudo de grande profundidade de um dos pro-
cessos poéticos de C. D, A. — a assoclacho semantica e paronomés-
tica ou jogo de palavra-puxa-palavra. — Volume de 80 paginas,
e el e 1 e e RO R S AR e A R R G A, i T P A ST PR 100,00

4 — LE BATEAU IVRE — Anilise e interpretagio — por Augusto Meyer.
Notabilissimo ' trabalho de critica e compreensio das fontes da
poesia de Rimbaud. Abre o volume uma traducio felicissima do
genjal poema — LE BATEAU IVRE — magistralmente realizada por
Gondin da Fonseca — Volume de 95 paginas, brochado .......... e 100,00

5 — ARTHUR AZEVEDO E A ARTE DO CONTO — Por Josué” Montello. ¢
— A originalidade da obra do criador de um novo tipo de contos,
personalissimo na literatura brasileira, explicada e c¢ompreendida
pela analise profunda e meticulosa de Josué Montello. — Volume de "
70 pAgingas, brochado .........ccrspoctaoese S e ais e e Esg.

6 — TEORIA DA METAFORA & RENASCENCA DA POESIA AMERICANA
— de Oswaldino Marques. Dois ensalos notévels, Volume de 107 pazs. 100,00

7 — ESCOLA DE TRADUTORES — de Paulo Ré6nai, O problema e a sis-
temética das traducdes examinadas em grande profundidade por um

I especlalista. Volume de 90 péginas ...... S i S R e TR e 100,00
8 — CAPISTRANO DE ABREU E A SINTESE HISTORICA — Por E. de ;
Castro Rebello. Dois ensaios de grande meérito — Brochado ........ 100,00 ’
_ . 9 — ROTEIRO DE ADOLFO CAMINHA — de Saboia Ribeiro. Valioso tra- .
i balho de interpretacéio da obra do romancista de “A NORMALISTA™:
i Volume de 90 pagings, Brochado ........s sidassrsssssssnss R e 100,00
' 10 — ALBERTO DE OLIVEIRA — 1857-1957 — Por Phocion Serpa. Bio-
grafia do grande parnasiano. Volume de 200 paginas, impresso
em oOtimo papel ............. A O MR s RN~ B et S 200,00

11 — CAMOES, 0 BRUXO e Outros Ensaios por Augusto Meyer. Notavel
trabalho de exegese da obra camoniana realizado pelo grande ensaista

e brasileiro. Volume de 120 péginas ...... NORND S i G 100,00
! 12 — CONSELHOS A REGENTE, por D. Pedro II. Introdug¢éo e notas de
Jodo Camilo de Oliveira Torres. Volume de 80 péaginas .......... veas - 100,00

_ 13 — CONVERSAO DO GENTIO, de Mecenas Dourado. Tese de concurso
A : para Cadeira de Histéria no Colégio Pedro II. Volume de 212 péginas 200,00

b 14 — 0 TEMPO NO ROMANCE MACHADEANO — de Dirce Cortes Riedel.
; Volume de 230 DAZINAS ..oooevvseeeessss o, e 200,00
| LIVRARIA SAO JOSE

RIO DE JANEIRO




	000
	000v
	001
	002
	003
	004
	005
	006
	007
	008
	009
	010
	011
	012
	013
	014
	015
	016
	017
	018
	019
	020
	021
	022
	023
	024
	025
	026
	027
	028
	029_A
	030
	031
	032
	033
	034
	035
	036
	037
	038
	039
	040
	041
	042
	043
	044
	045
	046
	047
	048
	049
	050
	051
	052
	053
	054
	055
	056
	057
	058
	059
	060
	061
	062
	063
	064
	065
	066
	067
	068
	069
	070
	071
	072
	073
	074
	075
	076
	077
	078
	079
	080
	081
	082
	083
	084
	085
	086
	087
	088
	089
	090
	091
	092
	093
	094
	095
	096
	097
	098
	099
	100
	101
	102
	103
	104
	105
	106
	107
	108
	109
	110
	111
	112
	113
	114
	115
	116
	117
	118
	888
	999

